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Allgemeine Informationen

Hinweis

Die Informationen in diesem
Dokument kdnnen ohne vorherige
Ankundigung geandert werden und
stellen in keiner Weise eine Haftung
der Lautsprecher Teufel GmbH dar.

Kein Teil dieser Bedienungsanleitung
darf ohne schriftliche Genehmigung
der Lautsprecher Teufel GmbH in
irgendeiner Form reproduziert oder
in irgendeiner Weise elektronisch,
mechanisch, durch Fotokopie oder
Aufzeichnung Ubertragen werden.

© Lautsprecher Teufel GmbH
Version 2.1 Januar 2022

Reklamationen

Bei einer Reklamation bendtigen wir
die folgenden Informationen, um lhre
Anfrage bearbeiten zu kdnnen:

1.Rechnungsnummer
Sie finden Sie auf dem Kaufbeleg
(dem Produkt beigefligt) oder
auf dem PDF-Dokument der
Auftragsbestatigung, z. B.
4322543.

2.Seriennummer oder
Chargennummer
Befindet sich auf der Rickseite
des Gerates, z. B. Seriennummer:
KB20240129A-123.

Vielen Dank, dass Sie sich fir unser
Produkt entschieden haben.
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Zu lhrer Sicherheit

Bestimmungsgemafie
Verwendung

Der Lautsprecher ist fur die
Wiedergabe von Musik und
Sprache von einem externen
Wiedergabegerat sowie fur die
Verwendung als Wecker und UKW/
DAB/DAB+-Radio vorgesehen.
Verwenden Sie den Lautsprecher
nur gemaf den Angaben in dieser
Bedienungsanleitung. Jede

andere Verwendung gilt als nicht
bestimmungsgeman und kann

zu Sach- oder Personenschaden
fuhren. Fir Schaden, die durch
unsachgemafien Gebrauch
entstehen, Ubernimmt der Hersteller
keine Haftung. Der Lautsprecher
ist nur flr den privaten Gebrauch
bestimmt.
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Vor der Verwendung des

Produkts lesen Sie bitte

zuerst die

Sicherheitshinweise und die
Bedienungsanleitung sorgfaltig
durch. Nur so kdnnen Sie
sicherstellen, dass alle Funktionen
sicher und sachgemaf genutzt
werden. Bewahren Sie die
Bedienungsanleitung an einem
sicheren Ort auf und geben Sie sie
auch an alle nachfolgenden Besitzer
weiter.



Sicherheitshinweise

Dieses Kapitel enthalt allgemeine
Sicherheitshinweise, die Sie zu

Ihrem eigenen Schutz und zum
Schutz Dritter stets beachten sollten.
Beachten Sie auch die Warnhinweise
in den einzelnen Kapiteln dieser
Bedienungsanleitung.

Begriffserklarungen

Die folgenden Signalbegriffe finden
Sie in dieser Bedienungsanleitung:

Dieser Signalbegriff weist

auf ein geringes Risiko hin,
das, wenn es nicht vermieden
wird, zu leichten oder
mittleren Verletzungen fiihren
kann.

HINWEIS

Dieser Signalbegriff warnt Sie
vor méglichen Schéaden.

Dieses Symbol weist auf
nutzliche Zusatzinformationen
hin.

i

Das Beriihren
spannungsfiihrender Teile kann
zu schweren Verletzungen oder
zum Tod fiithren.

e Achten Sie beim Anschluss des
Netzteils darauf, dass es an die
korrekte Spannung angeschlossen
wird. Weitere Informationen dazu
finden Sie auf dem Typenschild.

e Uberpriifen Sie das Gerat
regelmafig auf Beschadigungen.
Ziehen Sie sofort den Netzstecker
und nehmen Sie das Gerat nicht
in Betrieb, wenn sein Gehause,
Netzteil oder Netzkabel defekt ist
oder andere sichtbare Schaden
aufweist.

e Dieses Gerat wird durch Ziehen des
Netzsteckers vom Netz getrennt.
Achten Sie deshalb darauf, dass
der Netzstecker immer leicht
zuganglich ist.

e Wenn aus dem Gerat Rauch
austritt, es verbrannt riecht
oder ungewohnliche Gerausche
erzeugt, trennen Sie es sofort vom
Stromnetz und betreiben Sie es
nicht weiter.

o Offnen Sie niemals das
Gerategehduse. Reparaturen
durfen nur von einer autorisierten
Fachwerkstatt durchgefuhrt
werden. Es dlrfen nur Teile
verwendet werden, die den
Originalspezifikationen
entsprechen.
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e Verwenden Sie nur Zubehorteile,
die vom Hersteller angegeben
wurden.

e Verwenden Sie das Gerat nurin
Innenraumen.

e Betreiben Sie das Gerat nichtin
feuchten Raumen und schitzen
Sie es vor Tropf- und Spritzwasser.
Stellen Sie sicher, dass sich keine
Vasen oder andere mit Flussigkeit
geflllte Gegenstande auf oder in
der Nahe des Gerats befinden, um
zu verhindern, dass Flussigkeit
in das Gehause eindringt. Falls
Wasser oder andere Fremdkorper
in das Gehause eindringen, ziehen
Sie sofort den Netzstecker. Senden
Sie das Gerat dann an unsere
Serviceadresse.

e Nehmen Sie keine Veranderungen
am Gerat vor. Unbefugte
Anderungen kénnen die Sicherheit
und Funktionalitat beeintrachtigen.

e Berlhren Sie den Netzstecker
niemals mit feuchten Handen.

Ein ungeeigneter Aufstellungsort
kann zu Verletzungen und
Schaden fiihren.

¢ Verwenden Sie das Gerat
niemals in Fahrzeugen, an
instabilen Aufstellungsorten, auf
wackeligen Stativen oder Mdébeln,
auf unzureichend ausgelegten
Halterungen usw. Die Lautsprecher
konnten kippen oder herunterfallen
und Personen verletzen oder selbst
beschadigt werden.
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e Platzieren Sie das Gerat so, dass
es nicht versehentlich umgestofien
werden kann, und stellen Sie
sicher, dass die Kabel keine
Stolpergefahr darstellen.

e Platzieren Sie das Gerat und das
Netzteil nicht in der Nahe von
Waéarmequellen (z. B. Heizungen,
Ofen, anderen warmeerzeugenden
Geraten, wie Verstarker usw.).

e Verwenden Sie das Gerat nicht
in explosionsgefahrdeten
Umgebungen.

e Verwenden Sie die Kabellos-
Funktion (Bluetooth) nur an
Orten, an denen eine kabellose
Funklbertragung erlaubt ist.

¢ Die Isolationspads konnen auf
empfindlichen Oberflachen
Verfarbungen hervorrufen.

e Auf Parkett, lackiertem Holz und
ahnlichen Untergrinden sollten
Sie Filzgleiter an die Gummififie
des Geréates kleben oder eine
Unterlage unter das Gerat legen.
Dadurch wird eine Verfarbung des
Untergrunds langfristig verhindert.

Beim Spielen konnen sich Kinder
in der Kunststofffolie verfangen
und ersticken.

e Lassen Sie Kinder nicht mit dem
Gerat oder der Plastikverpackung
spielen. Es besteht
Erstickungsgefahr.

e Erlauben Sie Kindern niemals,
elektrische Gerate unbeaufsichtigt
Zu betreiben.



Langes Horen bei hohen
Lautstirken kann zu Horverlust
fithren!

e Vermeiden Sie langeres Horen

Vasen oder andere mit Fllssigkeit
geflllte Gegenstande auf oder in
der Nahe des Geréats befinden, um
zu verhindern, dass Flussigkeit in

bei hohen Lautstarken, um das Gehause eindringt.

Gesundheitsschaden zu
vermeiden.

Wenn die Lautstérke hoch
eingestellt ist, halten Sie immer
einen gewissen Abstand zum Geréat
ein und halten Sie lhr Ohr niemals
direkt an den Lautsprecher.

Wenn der Lautsprecher auf

volle Lautstarke eingestellt ist,
kann dies zu einem sehr hohen
Schalldruck fihren. Dies kann
psychologische Folgen haben und
auch zu korperlichen Verletzungen
fihren. Kinder und Haustiere
sind besonders gefahrdet.

Stellen Sie die Lautstarke des
Signalquellengerats vor dem
Einschalten auf einen niedrigen
Lautstarkepegel.

Unsachgemafier Gebrauch kann
zu Schaden oder Feuer fiihren.

Stellen Sie keine offenen Flammen
wie brennende Kerzen o. a. auf das
Gerat.

FUr ausreichende Beluftung
sorgen.

Das Gerat nicht direktem
Sonnenlicht aussetzen.
Verwenden Sie das Gerat nur in
Innenraumen.

Betreiben Sie das Gerat nicht in
feuchten Raumen und schuitzen

Sie es vor Tropf- und Spritzwasser.
Stellen Sie sicher, dass sich keine
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Entsorgung

Wichtige Informationen nach dem
Elektro- und Elektronikgerategesetz
(ElektroG)

Wir weisen Besitzer von Elektro- und
Elektronikaltgeraten darauf hin,

dass Elektroaltgerate gemaf den
geltenden gesetzlichen Vorschriften
einer vom Siedlungsabfall getrennten
Erfassung zuzuflhren sind. In

den Elektroaltgeraten enthaltene
Batterien und Akkumulatoren,

die nicht fest vom Elektroaltgerat
umschlossen sind, sowie Lampen,
die zerstorungsfrei aus dem Altgerat
entnommen werden kdnnen,

sind vor deren Abgabe an einer
Erfassungsstelle zerstorungsfrei

von diesem zu trennen und

einer vorgesehenen Entsorgung
zuzufuhren. Fur die Entsorgung der
Batterien beachten Sie bitte unsere
nachstehenden Hinweise zum BattG.

Sie leisten einen wichtigen

Beitrag zur Wiederverwendung,

zum Recycling und zur sonstigen
Verwertung von Altgeraten dadurch,
dass Sie Ihre Altgerate einer
getrennten Erfassung in den richtigen
Sammelgruppen zuflhren.

Das nachfolgend dargestellte und
auf Elektro- und Elektronikaltgeraten
aufgebrachte Symbol einer
durchgestrichenen Abfalltonne
weist zusatzlich auf die Pflicht zur
getrennten Erfassung hin:
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Elektrofachmarkte und
Lebensmittelladen sind nach §

17 ElektroG unter bestimmten
Voraussetzungen zur Rucknahme
von Elektro- und Elektronikaltgeraten
verpflichtet. Stationare Vertreiber
muissen bei Verkauf eines neuen
Elektrogerats ein Elektroaltgerat der
gleichen Art kostenfrei zurlicknehmen
(1:1-Ricknahme). Dies gilt auch

bei Lieferungen nach Hause. Diese
Handler missen auerdem bis zu
drei kleine Elektroaltgerate (< 25 cm)
zuricknehmen, ohne dass dies an
einen Neukauf geknupft werden darf
(0:1-Ricknahme).

Nach dem ElektroG sind wir als
Online-Vertreiber von Elektrogeraten
entsprechend verpflichtet, wobei
unsere Pflicht zur 1:1-Ricknahme
bei Auslieferung eines neuen Elektro-
und Elektronikgerats aufgrund
unseres Produktsortiments auf

die Mitnahme von Grof3geraten

(> 50 cm) der gleichen Art beschrankt
ist. Der Pflicht zur Rlicknahme von
anderen als GroRgeraten kommen
wir Uber unseren Dienstleister nach.
Die genauen Kontaktdaten und
Abgabeorte finden Sie auf unserer
Website www.teufel.de/entsorgung.
Daneben ist die Rickgabe von
Elektroaltgeraten auch bei einer
offiziellen Abgabestelle der 6ffentlich-



rechtlichen Entsorgungstrager
kostenlos maglich.

Wichtig: Aus Sicherheitsgriinden
mochten wir Sie bitten auf den
Versand von Beleuchtungskorpern
(etwa Lampen) zu verzichten. Bitte
nutzen Sie fur eine Rickgabe

von Beleuchtungskorpern die
Sammelstellen der &ffentlich-
rechtlichen Entsorgungstrager oder
kontaktieren Sie uns unmittelbar
unter www.teufel.de/entsorgung.

Flr die Loschung personenbezogener
Daten auf den zu entsorgenden
Elektroaltgeraten sind Sie als
Endnutzer vor der Abgabe selbst
verantwortlich.

Wichtig: Unsere Gerate konnen
Batterien/Akkumulatoren enthalten.
Soweit dies der Fall ist, entnehmen
Sie weitere Informationen zum

Typ und chemischen System der
Batterie, bitte der beigeflgten
Produktdokumentation. Bei
Produkten mit Batteriefachern
konnen Sie die Batterien oder
Akkumulatoren direkt entnehmen
und fachgerecht entsorgen. Sofern
die Batterien in dem Produkt fest
verbaut sind, versuchen Sie bitte
auf keinen Fall, die Batterien selbst
auszubauen, sondern wenden sich
dazu an einen unserer Mitarbeiter
oder aber an entsprechendes
Fachpersonal.

Wichtige Informationen nach dem
Batteriegesetz (BattG)

Batterien und Akkumulatoren dlrfen
nicht im Hausmdill entsorgt werden.

Altbatterien kdnnen Schadstoffe
enthalten, die bei nicht
sachgeméafier Lagerung oder
Entsorgung die Umwelt oder Ihre
Gesundheit schadigen kénnen.
Dies betrifft insbesondere den
nicht sachgemaRen Umgang mit
lithiumhaltigen Batterien.

Batterien enthalten, aber auch
wichtige Rohstoffe wie z.B. Eisen,
Zink, Mangan oder Nickel und
konnen verwertet werden. Die
getrennte Sammlung ermaoglicht
die Wiederverwertung dieser
Rohstoffe und vermeidet negative
Auswirkungen freiwerdender
Schafstoffe auf die Umwelt und die
menschliche Gesundheit.

)54

Das Zeichen mit der durchgekreuzten
Abfalltonne bedeutet, dass Sie
Altbatterien und Akkus nicht

im Hausmull entsorgen durfen.
Vielmehr sind Sie als Endnutzer
gesetzlich verpflichtet Altbatterien
zurlckzugeben.

Sie konnen die Batterien und
Akkumulatoren bei einer offiziellen
Abgabestelle wie etwa einer
Sammelstelle der 6ffentlich-
rechtlichen Entsorgungstrager
kostenlos abgeben. Altbatterien,
die wir als Neubatterie flihren
oder gefuhrt haben, kénnen Sie

Jeufel e RADIOONE 9



auch in unseren Teufel Stores oder
bei einem unserer Versandlager
abgeben. Im Falle des Versendens
an unser Versandlager weisen wir
Sie aber auf die gefahrgutrechtlichen
Bestimmungen des gewahlten
Versanddienstleisters hin und
mochten Sie bitten, Batterien nicht
postalisch an uns zu versenden.
Die Adressen unserer Versandlager
kdnnen sie Uber unseren
Kundenservice beziehen.

Bei Vorliegen der gesetzlichen
Voraussetzungen missen

vom Hersteller der Batterien
nachstehende Symbole mit folgender
Bedeutung bei der Kennzeichnung
der Batterien verwendet werden:

Hg: Batterie enthalt mehr als 0,0005
Massenprozent Quecksilber

Pb: Batterie enthalt mehr als 0,004
Massenprozent Blei

Cd: Batterie enthalt mehr als 0,002
Massenprozent Cadmium

Zur Abfallvermeidung und zur
Vermeidung von Vermullung

sollte im Ubrigen auf Batterien

mit grofler Lebensdauer oder auf
Akkus zurlckgegriffen werden.
Austauschbare Akkumulatoren
ermoglichen eine lange
Nutzungsdauer von Elektro- und
Elektronikgeraten und dadurch
konnen Gerate und Akkus auf eine
Wiederverwendung vorbereitet
werden (bspw. Akkus regenerieren/
austauschen).

Weitere Informationen
zur Abfallvermeidung fur

10 Jeufel * RADIO ONE

Verbraucher sind etwa dem
Abfallvermeidungsprogramm des
Bundes unter Beteiligung der Lander
zu entnehmen.



Warenzeichen

© Alle Warenzeichen und
Warennamen sind Eigentum ihrer
jeweiligen Inhaber.

€3 Bluetooth’

Die Bluetooth® Wortmarke und
die Logos sind eingetragene
Warenzeichen und im Besitz von
Bluetooth SIG, Inc. und jegliche
Verwendung dieser Warenzeichen
durch Lautsprecher Teufel erfolgt
unter Lizenz.

Jeufel * RADIO ONE 11



1. Verpackungsinhalt

Packen Sie den Karton vorsichtig aus
und vergewissern Sie sich, dass die
folgenden Teile enthalten sind:

Prifen Sie, ob alle Artikel geliefert
wurden und ob nichts beschadigt ist.

Sollte die Lieferung unvollstdndig
sein oder Transportschaden
aufweisen, wenden Sie sich bitte

an unser Serviceteam (siehe
Seite 32). (Ersatz-Gummifufie)

Betreiben Sie das Gerat auf keinen
Fall, wenn es beschadigt ist.

Nach dem Auspacken des
Lautsprechers bitte die
transparente Schutzfolie
entfernen.

o
1
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2. Produktubersicht

2.1 Bedienelemente und

Verbindungen
s(= ] =)
(1]
® Menii ® Favoritl
® Zuriick ® Favorit2
©® Weiter @ Favorit3
O Lautstarkeanderung ® Alarm1

e laustarkednderung © Alarm2

* Navigation (falls Menu © Sleep-Timer-Taste (Schlaf-
geoffnet) Timer)

° Mitte driicken: m Bluetooth
Ein/Aus -
Wiedergabe/Pause, ® UKW-Radio
Stummschalten ® DAB+-RADIO
Auswahlen

Schlummern
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@ USB-Anschluss (zum Laden von
Smartphones)

AUX-Anschluss

Anschluss fur Kensington
MicroSaver (Schloss ist auf der
Innenseite des Gehauses mit
einer Metallplatte verstarkt).

S

@® Anschluss DC-Energieversorgung

FUr einen optimalen DAB+/UKW-Empfang verlangern Sie bitte das
Antennenkabel an der Unterseite Inres RADIO ONE.

{I GEE( @))
(
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3. Einrichten des Lautsprechers

3.1 Aufstellen des
Lautsprechers
e Flr die maximale Audioleistung:

— Stellen Sie den Lautsprecher nicht
weiter als einen Meter von einer
Wand entfernt auf, und vermeiden
Sie eine Aufstellung direkt in einer
Ecke.

e Platzieren Sie den Lautsprecher
auf einer ebenen, stabilen Flache.

In der Verpackung befinden sich

2 Stk. zusatzliche Ersatz-Gummififie.

e Stellen Sie den Lautsprecher nicht
auf eine Metalloberflache. Denn
dies konnte den UKW /DAB+-
Empfang storen.

e Stellen Sie den Lautsprecher nicht

auf hitzeempfindliche Oberflachen.

Wie alle elektrischen Gerate
erzeugt auch dieser Lautsprecher
eine gewisse Warme.

e Verwenden Sie den Lautsprecher
nicht an einem feuchten Ort oder
an einem anderen Ort, an dem
Feuchtigkeit in ihn eindringen
kann.

3.2 Anschlief3en an die
Stromversorgung

1.SchlieRen Sie das kleine Ende
des Netzkabels am Anschluss ,DC
POWER* an.

2.SchliefRen Sie das Netzkabel an ein
DC-Netzteil an.

3.3 Einstellen der Uhr

¢ Die Antenne muss bei der ersten
Benutzung in voller Lange
ausgelegt werden.

e Drlcken Sie bitte nach dem
Anschlieflen des Lautsprechers
an die Stromversorgung auf die
Mitte des Lautstarkerads, um
das Geréat einzuschalten und die
Ersteinrichtung abzuschlief3en.

e Bei der Ersteinrichtung muss das
Zeitformat ausgewahlt werden
(24h oder 12h).

e Danach wechselt der Lautsprecher
automatisch zur DAB+-Quelle,
sucht nach verfligbaren Sendern
und aktualisiert die Uhrzeit.

e Uhrzeit und Datum kénnen im
MenUpunkt ,CLOCK (UHR)“
manuell eingestellt werden.

Weitere Informationen finden Sie

in Abschnitt 8 ,Einstellen und

Verwenden des Weckers* auf

Seite 23.
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4. Verwenden des Lautsprechers

4.1 Lautstérkeregemng aktivieren, die Schlummerfunktion

Der Lautsprecher verfiigt auf der fur ein.e.n ertbnende.n Weckalarm
Oberseite Uber einen Lautstarkeregler. zu aktlv!gren oder ein Elemen"t
Drehen Sie ihn, um die Lautstarke au§zuwahlen, wenn das Menu
einzustellen oder zu navigieren (wenn geoffnet ist.

das Menii gedffnet ist). e Halten Sie diese Taste 2 Sekunden

Driicken Sie auf die Mitte des lang gedruckt, um das Gerat

Lautstarkereglers, um das Gerat auszuschalten.

einzuschalten, die Wiedergabe/ * Die Schlummerfunktion kann

Pause/Stummschaltung zu durch Driicken und durch Drehen
des Rads aktiviert werden.

RADIO 4
4 —a.p ap 1
s

TRl

4.2 Anzeigen auf dem
Display

Das VA-LCD-Display an der Front
kann Uhrzeit und Informationstext

anzeigen.
el
\ Quelle und

verschiedene Optionen
N
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4.3 Ein- oder Ausschalten
des Lautsprechers

Driicken Sie nach dem

Anschlieflen des Lautsprechers

an die Stromversorgung die

Mitte des Lautstérkerads, um ihn
einzuschalten. Auf dem LCD-Display
wird ,TEUFEL' angezeigt und die
zuletzt gehorte Quelle ist aktiv.

HINWEIS

Der Lautsprecher

schaltet nach 10 Minuten
ohne Audiosignal und
Benutzerbedienung
automatisch in den Standby-
Modus. Der Lautsprecher
lasst sich durch Driicken
auf den Lautstérkeregler
(Einschalten) oder durch
Auswahl des Lautsprechers
von einem bereits zuvor
verbundenen BT-Gerat den
Lautsprecher aufwecken.

4.4 Regeln der Lautstarke

Drehen Sie den Lautstarkeregler im
oder gegen den Uhrzeigersinn, um
die Lautstarke zu erhdhen oder zu
verringern.

VOLUME (LAUTSTARKE) — O (stumm)
bis 32 (laut) erscheint auf

dem Display und zeigt den
Lautstarkepegel an.

4.5 Einstellen des Schlaf-
Timers

Dricken Sie die Taste ,Schlaf-Timer*
€, damit sich der Lautsprecher nach
einer ausgewahlten Zeitspanne
ausschaltet. Die Status-LED

Uber der Taste leuchtet langsam

auf und leuchtet weiter, bis die

Zeit verstrichen ist. Nach dem
Verstreichen der eingestellten Zeit
wird die Musik ausgeblendet, die
Status-LED flir den Schlaf-Timer
erlischt und der Lautsprecher
wechselt in den Standby-Modus (der
Schlaf-Timer wird einmalig aktiviert
und nach Ablauf der Zeit deaktiviert).
Zum Beenden des Schlaf-Timers
driicken Sie die Taste erneut. Durch
2 Sekunden langes Driicken der
Taste lasst sich die Standardzeit
andern (15 min/30 min/45 min/
60 min/90 min).

Jeufel * RADIO ONE 17



5. Horen von UKW-Radio

Dricken Sie die Taste ,FM“, um die
Quelle auf UKW umzuschalten. Dann
wird die Wiedergabe des zuletzt
aktiven UKW-Radiosenders gestartet.
Das LCD-Display zeigt RDS-PS an.
Dricken Sie die Taste 2 Sekunden
lang, um das UKW-Anzeigemenu zu
offnen. Die folgenden Informationen
konnen flr die Anzeige in der Display-
Textzeile ausgewahlt werden, z. B.
Sendername, Frequenz, Sendetext,
Signalstarke, Datum usw. Mit dem
Lautstarkeregler kann zwischen

den Optionen gewechselt und die
gewinschte Option durch Driicken
der Taste bestatigt werden.

5.1 Auswahlen eines
UKW-Senders

Beim Drucken der Taste ,Zurlick®
oder ,Weiter“ zum Einstellen eines
Radiosenders wird die Frequenz
wahrend des Einstellvorgangs in der
Mitte des Displays angezeigt.

|4« Driicken Sie ,Zurtick“, um die

Frequenz in 0,5-MHz-Schritten
zu verringern. Das Gerat stoppt den
Suchlauf automatisch, wenn ein
Sender gefunden wird.
»»IDriicken Sie ,Weiter“, um die

Frequenz in 0,5-MHz-Schritten
zu erhohen. Das Gerat stoppt den
Suchlauf automatisch, wenn ein
Sender gefunden wird.
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HINWEIS

Halten Sie die Taste gedriickt,
um die UKW-Frequenz schnell
zu erhohen und lassen Sie die
Taste los, um den néchsten
gefundenen UKW-Sender
beizubehalten und ihn
wiederzugeben.

HINWEIS

Falls der UKW-Empfang
schwach ist, stellen Sie
sicher, dass die UKW-Antenne
so weit wie moglich gerade
ausgerichtet ist, um einen
guten UKW-Empfang zu
gewabhrleisten.

Wenn der UKW-Empfang
schwach ist, kbnnen Sie

auch auf Mono umschalten.
Dies ist méglich, wenn Sie
bei aktiver UKW-Quelle das
Menii aufrufen und den
ersten Punkt unter ,FM MODE
(UKW-MODUS)“ auswéahlen.
Der Wechsel zuriick zu Stereo
funktioniert auf die gleiche
Weise. Dies kann auch spéter
im Meniipunkt ,,FM MODE
(UKW-MODUS)“ ausgewaéhlit
werden.



Gerade

ausrichten

|((
(

@)ﬂ/

)

5.2 Speichern von UKW-
Radiosender unter den
Senderfavoriten

Es kdnnen bis zu 3 UKW-Radiosender
zum schnellen Aufrufen mit den
Favoriten-Tasten gespeichert werden.
Durch das Speichern eines Senders
werden alle Sender ersetzt, die

zuvor unter dieser Favoritennummer
gespeichert waren.

1.Stellen Sie den Sender ein, den Sie
als Favorit speichern mdchten.

2.Halten Sie eine der 3 Favoriten-
Tasten 2 Sekunden lang gedrUckt,
um den aktuell wiedergegebenen
Radiosender zu speichern. Das
LCD-Display zeigt zur Bestatigung
2 Sekunden lang ,STORED 1
(GESPEICHERT 1)“ an.

3.Driicken Sie eine der Favoriten-
Tasten, um schnell einen zuvor
gespeicherten UKW-Sender
aufzurufen.

HINWEIS

Die Favoriten-Tasten
bieten fiir die einzelnen
Quellen jeweils eigene
Speichermaéglichkeiten.

Jeufel * RADIO ONE
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6. Anhoren von DAB+-RADIO

Der Lautsprecher kann digitale
Radiosendungen des Bandes Il
empfangen (nur DAB- und DAB+-
Formate).

Dricken Sie die Taste DAB*, um

die Quelle auf DAB+ umzuschalten.
Dann wird die Wiedergabe des zuletzt
aktiven DAB+-Radiosenders gestartet.
Auf dem Display wird der Sendername
angezeigt. Dricken Sie die Taste

2 Sekunden lang, um das DAB+-
MenU auf dem Display zu 6ffnen. Die
folgenden Informationen kénnen flr
die Anzeige in der Display-Textzeile
ausgewahlt werden, z. B. Sendername,
Sendetext, Signalstarke, Datum

usw. Mit dem Lautstarkeregler kann
zwischen den Optionen gewechselt
und die gewilinschte Option durch
Dricken der Taste bestétigt werden.

6.1 Auswahlen eines
DAB+-Senders

Dricken Sie die Taste ,Zurtick“ oder
~Weiter®, um zum vorherigen oder
nachsten DAB+-Sender zu wechseln.

|4« Halten Sie die Taste gedriickt, um
schnell riickwarts nach DAB+-
Sendern zu suchen, und lassen Sie die
Taste los, um den nachsten
gefundenen DAB+-Sender
beizubehalten und ihn wiederzugeben.

PP Halten Sie die Taste gedriickt, um
schnell vorwarts nach DAB+-
Sendern zu suchen, und lassen Sie die

Taste los, um den néchsten

20 Jeufel * RADIO ONE

gefundenen DAB+-Sender
beizubehalten und ihn wiederzugeben.

6.2 Speichern von DAB+-
Radiosender unter
Favoriten

Es kdnnen bis zu 3 DAB+-
Radiosender zum schnellen

Aufrufen unter den Favoriten-Tasten
gespeichert werden. Durch das
Speichern eines Senders werden alle
Sender ersetzt, die zuvor unter dieser
Favoritennummer gespeichert waren.

1.Stellen Sie den Sender ein, den Sie
als Favorit speichern mochten.

2.Halten Sie eine der 3 Favoriten-
Tasten 2 Sekunden lang gedrUckt,
um den aktuell wiedergegebenen
Radiosender zu speichern. Das
LCD-Display zeigt zur Bestatigung
2 Sekunden lang ,STORED 1
(GESPEICHERT 1)“ an.

3.Driicken Sie eine der Favoriten-
Tasten, um schnell einen zuvor
gespeicherten DAB+-Sender
aufzurufen.

HINWEIS

Die Favoriten-Tasten
bieten fiir die einzelnen
Quellen jeweils eigene
Speichermdéglichkeiten.



7. Bluetooth®-Modus

Uber Bluetooth® kann

ein kompatibles externes
Wiedergabegerat kabellos mit dem
RADIO ONE verbunden werden.
Der Audioausgang lhres externen
Wiedergabegerats wird dann Uber
den RADIO ONE wiedergegeben.

Das kabellose Bluetooth®-
Ubertragungssystem hat

eine Reichweite von etwa

30 Metern, die durch Wande

und Einrichtungsgegenstande
eingeschrankt wird. Wenn die
Verbindung unterbrochen wird,
versucht der RADIO ONE, die
Verbindung wieder herzustellen, bis
Sie eine andere Quelle auswahlen.

HINWEIS

- Verwenden Sie die
Bluetooth®-Funktion nur
an Orten, an denen eine
kabellose Funkiibertragung
erlaubt ist.

- Bitte beachten Sie, dass
das Bluetooth®-Verhalten je
nach Betriebssystem des
externen Wiedergabegeréts
unterschiedlich sein kann.

7.1 Bluetooth®-Optionen

Je nach Geratetyp verfigt das
externe Wiedergabegerat bzw.
Ihr Smartphone auch tber ein
MenU fur Bluetooth®-Optionen,

wie z. B. die Medienwiedergabe.

Hier kdnnen Sie die gewlinschten
Optionen aktivieren und deaktivieren.
Weitere Informationen zu den
Bluetooth®-Optionen finden Sie in der
Bedienungsanleitung lhres externen
Wiedergabegerats/Smartphones.

7.2 Koppeln und Verbinden

Verbinden Sie die Geréte
miteinander, um den Ton lhres
externen Wiedergabegerats auf

dem RADIO ONE (ber Bluetooth®
wiederzugeben. Der Fachbegriff daflr
lautet , Pairing” oder Kopplung.

1. Aktivieren Sie © Bluetooth® auf
Ihrem externen Wiedergabegerat
(z. B. Smartphone).

2.Verwenden Sie die Taste 8, um die
Quelle ,Bluetooth® am RADIO ONE
auszuwahlen. Das LCD-Display
zeigt ,BT“ an.

3.Falls die Gerateliste leer ist,
wechselt der Lautsprecher in
den BT-Kopplungsmodus, das
LCD-Display zeigt , PAIRING
(KOPPLUNG)“ an und der
Kopplungston wird wiedergegeben.
Dricken Sie die Bluetooth-Taste
2 Sekunden lang, um die Kopplung
mit einem neuen Gerat zu starten.

4. Lassen Sie lhr externes
Wiedergabegerat bzw. Ihr
Smartphone nach Bluetooth®-
Geraten suchen. Weitere
Informationen dazu finden Sie in
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der Bedienungsanleitung Ihres
externen Wiedergabegerats.
Nach dem Suchlauf sollte auch
der ,RADIO ONE*“ in der Liste der
gefundenen Gerate angezeigt
werden.

5.Wahlen Sie ,RADIO ONE* aus der
Liste der erkannten Gerate aus.

Die Kopplung ist damit
abgeschlossen, die LED beendet
das Blinken und Ihr RADIO ONE
funktioniert nun als Bluetooth®-
Wiedergabegerat. Der RADIO ONE
gibt nun alle Klange wieder,

die sonst von Ihrem externen
Wiedergabegerat/Smartphone
wiedergegeben wirden.

HINWEIS

Zeitgrenze nach 2 Minuten.
Wenn die Kopplung nicht
erfolgreich war, zeigt

das LCD-Display ,,NOT
CONNECTED (NICHT
VERBUNDEN)*“ an. Die
Verbindung lasst sich

liber das Smartphone
wiederherstellen oder die
Kopplung kann erneut am
Lautsprecher gestartet
werden.

Unterbrechung der Verbindung

Sobald sich Ihr externes
Wiedergabegerat auferhalb der
Reichweite Ihres RADIO ONE
befindet, wird die Bluetooth®-
Verbindung unterbrochen. Wenn die
Gerate innerhalb von 120 Sekunden
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wieder in Reichweite sind, wird die
Verbindung automatisch wieder
hergestellt.

Wiedergabe

Die Lautstarkeeinstellung eines
externen Wiedergabegerats
beeinflusst die Lautstarke des
RADIO ONE.

1.Verwenden Sie die Taste 9,
um Bluetooth® als Quelle
auszuwahlen.

2. Aktivieren Sie Bluetooth® auf lhrem
Quellgerat.

3. Starten Sie die Wiedergabe auf
Ihrem Quellgeréat.

Die Wiedergabe kann von Ihrem
Wiedergabegerat gesteuert werden.

— Handelt es sich bei lhrem
Quellgerat um ein Smartphone,
wird die Bluetooth®-Verbindung
bei einem eingehenden Anruf
unterbrochen und Sie kdnnen
wie gewohnt telefonieren. Nach
Beendigung Ihres Telefonats wird
der Ton erneut umgeleitet und von
Ihrem RADIO ONE wiedergegeben.

Beenden der Verbindung
Beenden der Bluetooth®-Verbindung

— Deaktivieren Sie die Bluetooth®-
Funktion auf Inrem externen
Wiedergabegerat/Smartphone.

— Wahlen Sie eine andere Quelle auf
dem RADIO ONE.

— Die Liste der bekannten Bluetooth-
Gerate auf dem Radio One
kann Gber das MenU geldscht
werden: Menu (Menl) > Reset
(Zuricksetzen) > BT List (BT-Liste).

o
1




8. Einstellen und Verwenden des Weckers

Das System hat bietet zwei
Weckalarme, Alarm 1 und Alarm 2.

Flr jeden Alarm kann Folgendes
eingestellt werden:

e Haufigkeit
e [autstarke

e Wecktonquelle: 4 Individueller
Teufel-Weckton, DAB+, UKW und
Bluetooth

Mit den Alarmtasten lassen sich die
einzelnen Weckalarme einstellen und
bedienen.

Einstellen der Weckalarme

FUr jeden Weckalarm lassen sich

die Einstellungen auswahlen,

indem Sie den Modus ,Alarm Setup
(Weckereinrichtung)“ aktivieren.
Dann werden die Einstellungen fur
die einzelnen Weckalarme angezeigt.

Einrichten von Weckalarm 1 oder 2:

1.Driicken Sie die Taste & oder
& fir 2 Sekunden, um das
Weckalarmmenu zu 6ffnen, das
LCD-Display zeigt dann ,,ALARM 1*
oder ,ALARM 2 an. Jetzt beginnen
die Stunden zu blinken, drehen
Sie dann den Lautstarkeregler, um
die Stunden fir den Weckalarm
einzugeben und durch Driicken
der Taste auf dem Lautstarkeregler
zu bestatigen. Dann beginnen
die Minuten zu blinken, drehen
Sie nun den Lautstarkeregler, um
die Minuten flr den Weckalarm
einzugeben und durch Drlcken der

Taste auf dem Lautstarkeregler zu
bestatigen.

HINWEIS

Mit der Taste ,, Zuriick“
koénnen Sie zuriickgehen, falls
die Stunden nicht korrekt
eingegeben wurden.

2. Stellen Sie nun die Alarmhaufigkeit
ein. Zu den Optionen gehoren
DAILY (TAGLICH), WEEKDAY
(WOCHENTAG), WEEKEND
(WOCHENENDE), ONCE (EINMAL)
(wenn EINMAL ausgewahlt ist,
kann das Datum als TT.MM.JJJJ
eingestellt werden) und AUS. Durch
Drehen des Lautstarkereglers
konnen die Zahlen erhdht oder
verringert werden, mit der Taste
LZurtick” konnen Sie zurlickgehen
und mit der Auswahltaste auf
dem Lautstarkeregler die Auswahl
bestatigen.

3.Wahlen Sie nun den Weckton
aus. Zur Auswahl stehen 4 Teufel-
Wecktone, DAB+, UKW und
Bluetooth.

4. Stellen Sie die Lautstarke
flr den Weckalarm mit dem
Lautstarkeregler ein, das
LCD-Display zeigt dann den
aktuellen Lautstarkepegel
an (z. B. VOL 8 (Pegel 8)) und
bestatigen Sie die Auswahl durch
Dricken der Auswahltaste auf
dem Lautstarkeregler. Wenn
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der Vorgang abgeschlossen ist,
wird ,SAVED (GESPEICHERT)“
angezeigt.

Jetzt ist der Weckalarm eingestellt
und die LED Uber dem Alarm
leuchtet.

Langsam ansteigende
Alarmlautstarke

Wenn die Weckzeit erreicht ist,
beginnt die Lautstarke des Wecktons
sehr leise und steigt dann sanft auf
den von lhnen eingestellten Wert an.

e LED Uber der Alarmtaste blinkt
wiederholt (langsam).

e Das Display zeigt ,ALARM 1“ oder
+~ALARM 2“ an.

e Wenn der Alarmton von den
Quellen UKW/DAB+/BT
stammt, wird die entsprechende
Quellen-LED aktiviert.

e Benutzerdefinierte Teufel-
Alarmtone werden in Schleife
wiedergegeben.

¢ Driicken Sie die entsprechende
Alarmtaste, um den Weckalarm
abzubrechen (Alarmtaste 1 bricht
nur Alarm 1 & ab usw.)

e Alle anderen Tasten aufier der
entsprechenden Alarmtaste
und dem Lautstarkeregler sind
wahrend des aktiven Alarms
deaktiviert

e Durch Dricken in der Mitte des
Lautstarkerads oder durch Drehen
des Rads wird der Wecker in den
Schlummermodus versetzt.

¢ Die Zeitdauer des
Schlummermodus kann Uber die
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MenUtaste geandert werden: Menu
(Men) > Snooze (Schlummern).
Zur Auswahl stehen: 5 Minuten,

8 Minuten, 10 Minuten und

15 Minuten.

HINWEIS

Falls Sie nicht auf einen Alarm
reagieren, wird der Alarm
nach 20 Minuten automatisch
abgebrochen. Das Radio

One kehrt in den Zustand
zurtick, in dem es sich vor
der Aktivierung des Alarms
befunden hat. Alarme lassen
sich durch einen kurzen
Druck auf die Alarmtaste
aktivieren und deaktivieren.
Beim Deaktivieren eines
Alarms zeigt das Display
,OFF (AUS)“ an und die LED
liber der Taste erlischt. Beim
Aktivieren des Alarms zeigt
das Display die Alarmzeit und
-frequenz an und die LED liber
der Taste leuchtet langsam
auf. Dies kann auch zur
Uberpriifung der Weckzeit fiir
den nachsten Tag verwendet
werden.



9. Verwenden des AUX IN-Anschlusses

Wenn Sie Smartphones, MP3-Player
oder eine andere Audioquelle
verwenden, konnen Sie Ihr
Horerlebnis verbessern, indem

der Ton Uber den RADIO ONE
wiedergegeben wird.

Zum Anschliefien eines Audiogerats

an das System ist eines der
folgenden Kabel erforderlich:

3,5-mm-zu-Stereo-Cinch-Kabel
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10. Verwenden der Taste ,Menu“

Dricken Sie die Taste ,MenU“ =,
um das Meni zu 6ffnen. Die
Liste der verfligbaren Elemente
hangt von der Quelle ab. Wenn
DAB oder UKW die aktive Quelle
ist, werden die entsprechenden

MenUpunkte angezeigt. Wenn Sie

den letzten Menipunkt ,RESET
(ZURUCKSETZEN)“ erreicht haben
und das Navigationsrad weiter im
Uhrzeigersinn drehen, springt der
Lautsprecher wieder zum ersten
MenUpunkt.

Verwenden Sie die folgenden MenUoptionen, um die Systemfunktion

anzupassen.
Menu (Menu) Optionen Beschreibung
Infos Uberprift die relevanten

Informationen.

FM (UKW)-Modus

Stereo, Mono

Wechselt zwischen Stereo-
und Mono-Einstellung (nur
fur UKW-Quelle).

DAB-Scan

Suche nach
DAB-Radiosendern.

Source (Quelle)

AUX, BT, FM, DAB+

Bestimmt die Quelle.

(EIN), STANDBY)

(AUS)

Snooze 5 MIN, 8 MIN, 10 MIN, 15 MIN Legt die Dauer der

(Schlummern) Schlummerzeit fest.

CLOCK (UHR) 12-HOUR (12 STUNDEN) oder Stellt die Uhrzeitanzeige auf
24-HOUR (24-STUNDEN) und 12-Stunden- (AM/PM) oder
(DD.MM.YYYY) TT.MM.JJJJ oder 24-Stunden-Zeit und das
YYYY.MM.DD (JJJJ.MM.TT) Datumsformat ein.
(Unterstutzt automatisches Aktualisieren Sie die Uhr auf
Update, Update tber DAB, Systemzeit, UKW-Zeit oder
Update Uber UKW, kein Update) | DAB-Zeit.

DIMMING AUTO, LOW (NIEDRIG), MID Stellt die Helligkeit der

(DIMMEN) (ON (MITTEL), HIGH (HOCH), OFF Anzeige ein.

RESET
(ZURUCKSETZEN)

BT LIST (BT-LISTE), FULL (VOLL)

Léscht die BT-Liste oder
setzt das System auf die
Werkseinstellungen zurtck.
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10.1 Andern einer
Systemeinstellung

1.Drlcken Sie die Taste ,Menu*,
dann zeigt das LCD-Display den
ersten Menupunkt an.

2.Drehen Sie den Lautstarkeregler
im oder gegen den Uhrzeigersinn,
um im Meni nach unten oder oben
zu navigieren, das LCD-Display
zeigt dann den nachsten oder

vorherigen Menupunkt an.

3.Drucken Sie den Lautstarkeregler,
um einen Menipunkt auszuwéhlen
(oder um das Untermeni
aufzurufen).

4.Drucken Sie die Taste ,Meni*
erneut, um das Menu zu verlassen,
oder warten Sie 30 Sekunden,
bis das Einrichtungsmenu
automatisch beendet wird.
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11. Wartung und Pflege

HINWEIS Oberflache des Gehauses
AufBere Einfliisse kénnen beschadigen.

das Gerit beschéadigen oder - Im Idealfall sollten
zerstoren. Sie Staub oder kleine

Verschmutzungen mit einem

- Wenn der Lautsprecher
trockenen, glatten Ledertuch

léangere Zeit unbeaufsichtigt

bleiben soll (z. B. wahrend entfernen.
eines Urlaubs) oder wenn ein - Hartnackigen Schmutz bitte
Gewitter vorhergesagt wird, mit einem feuchten Tuch
ziehen Sie den Netzstecker abreiben. Achten Sie darauf,
aus der Steckdose. dass keine Flissigkeit in das
Andernfalls kénnte der Gehéuse eindringt.
Lautsprecher durch - Wischen Sie dann sofort die
plétzliche Uberspannung feuchten Flachen mit einem
beschéadigt werden. weichen Tuch ohne Druck

- Verwenden Sie nach ab.
Méglichkeit nur reines
Wasser ohne jegliche

Zusatze. Bei hartnéckigen
Flecken kann eine milde
Seifenlésung verwendet
werden.

- Verwenden Sie unter
keinen Umstédnden
atzende Reinigungsmittel,
Waschbenzin, Verdiinner,
Benzin oder Ahnliches.
Solche Reinigungsmittel
kénnen die empfindliche
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12. Fehlerbehebung

Die folgenden Ratschlage sollen

Ihnen bei der Losung von Problemen

helfen. Falls diese nicht helfen,
finden Sie nutzliche Informationen
in den ausfuhrlichen FAQs (Haufig

gestellte Fragen) auf unserer
Website. Andernfalls wenden Sie
sich bitte an unsere Hotline (siehe
Seite 32). Beachten Sie die
Garantiebestimmungen.

Problem

Magliche Ursache

Losung

Funktioniert
nicht.

Keine Energieversorgung.

Prifen Sie mit einem anderen
Gerat, ob die Steckdose
funktioniert.

Der kleine Stecker des Netzteils ist

Uberpriifen Sie den Anschluss

Das Gerat gibt
keinen Ton ab.

herausgerutscht. des Netzteils (Seite 15).
Die falsche Quelle wurde Wahlen Sie die richtige Quelle
ausgewahlt. aus.

Das Gerat ist auf ,Mute (Stumm)*“
oder , 0 eingestellt.

Erhohen Sie die Lautstarke.

Die Lautstarke des externen
Wiedergabegerats wurde zu niedrig
eingestellt.

Erhdhen Sie vorsichtig die
Lautstarke des externen
Wiedergabegerats.

Keine Bluetooth®-Verbindung.

Stellen Sie eine Verbindung her
(siehe Seite 21).

Der RADIO ONE wurde nicht als
Ausgabegerat ausgewahlt.

Wahlen Sie auf dem externen
Wiedergabegerat ,RADIO ONE*

Kein Ton mit als Bluetooth®-Ausgabegerat.
® - -
Bluetooth®. Die Bluetooth®-Verbindung wird Platzieren Sie den RADIO ONE
. und/oder das externe
durch ein anderes Funksystem . . .
Wiedergabegerat an einem
(z. B. schnurloses Telefon, WLAN) ;
. anderen Ort. Gehen Sie zum
gestort. S
Testen in einen anderen Raum.
Im Allgemeinen ist der RADIO ONE
ein sehr rauscharmes System.
- Dl.mh en Lautspre?hersy_stem Stellen Sie sicher, dass die
Die Wiedergabe | mit sehr hoher Aufldsung im - -
. B . Quelle ein klares Signal an den
ist verrauscht. Hochtonbereich kann die schlechte
e . RADIO ONE sendet.
Qualitat einer Signalquelle (z. B.
von MP3-Dateien) erkennbar
werden.
Der Die UKW-Antenne wurde nicht Richten Sie die UKW-Antenne so
UKW-Empfang . L o
ist schwach gerade ausgerichtet. weit wie moglich gerade aus.
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13. Technische Daten

RADIO ONE
Abmessungen (B x Hx T):

Gewicht (brutto):

Netzteil

Name und Adresse des Herstellers:

Modell-Identifikator:

Eingangsspannung und
-wechselstromfrequenz:

Ausgangsspannung;:
Ausgangsleistung:

Durchschnittlicher aktiver
Wirkungsgrad:

Wirkungsgrad bei niedriger Last (10 %):

Leistungsaufnahme ohne Last:

240 x 90 x 68 mm
755 g (Hauptgerat)
192 g (Netzteil)

DONGGUAN BECKY ELECTRONICS
TECH CO., LTD

Yinyong Industrial Zone, Jinma
Road, HengLi Town, Dongguan City,
Guangdong Province, China

Dongguan Becky Electronics Tech Co.,
Ltd.

BQ36B-1203000-G

100-240 V~, 50-60 Hz, Max.
1000 mA

3,0A
36,0 W

87,0%

85,0%
0,09W

Weitere technische Daten finden Sie auf unserer Website. Technische

Anderungen vorbehalten!
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14. Konformitatserklarung

Die Lautsprecher Teufel GmbH erklart, dass dieses Produkt der
C Richtlinie 2014 /53/EU entspricht. Den vollstéandigen Text der
EU-Konformitatserklarung finden sie unter diesen Internetadressen:
www.teufel.de/konformitaetserklaerungen
www.teufelaudio.com/declaration-of-conformity

Die folgenden Hochfrequenzb&nder und Funkibertragungsmodi werden von
diesem Produkt verwendet:

Funknetz Frequenzbander Sendeleistung in mW/dBm
Bluetooth® 2,4 -2,4835 GHz 2,5/4
WiFi / WLAN 2,3995 — 2,4845 GHz 50/17
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Bei Fragen, Anregungen oder Beschwerden wenden Sie sich bitte an unseren
Kundendienst:

Lautsprecher Teufel GmbH Bikini Telefon:
Berlin, Budapester Str. 44 10787

Berlin (Germany) Deutschland: +49 (0)30 217 84 217

Osterreich: +43 12 0522 3

www.teufelaudio.com Schweiz: +41 4350 84 08 3
www.teufel.de International: 0800 400 300 20
www.teufel.ch Fax: +49 (0) 30 / 300 930 930
www.teufelaudio.at Online-Support:
www.teufelaudio.nl www.teufelaudio.com/service
www.teufelaudio.be www.teufel.de/service
www.teufelaudio.fr Kontaktformular:
www.teufelaudio.pl www.teufel.de/kontakt
www.teufelaudio.it Contact:

www.teufelaudio.es www.teufelaudio.com/contact

Flr die Richtigkeit dieser Informationen wird keine Gewahr tbernommen.
Technische Anderungen, Druckfehler und sonstige Irrtiimer vorbehalten.
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